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PROGRAMA DE LENGUA EXTRANJERA II (ALEMAN)

1. DATOS GENERALES

* Denominacién: Lengua Exiranjera lf (Aleman)

* Céadigo (SIU-Guarani): 03212_0

* Departamento: Historia

e Ciclo lectivo: 2019

* Carreras: Licenciatura en Historia / Profesorado de Grado Universitario en
Historia / Licenciatura en Arqueologia

* Plan de estudio: Ord. N° 044/2017 / Ord. N° 034/2017 / Ord. N° 047/2017

* Formato curricular: Tedrico-practico

* Caracter del espacio: Obligatorio

* Ubicacién curricular: Ciclo Basico, Campo de la Formacién General

* Ao de cursado, cuatrimestre: 2do afio — 4° cuatrimestre

* Carga horaria total {(presencial y virtual): 90 horas

¢ Carga horaria semanal: 6 horas

* Créditos: 8

* Correlativas: Lengua Extranjera | (Aleman)

2. DATOS DEL EQUIPO DE CATEDRA

* Profesora Titular: Prof. Lic. Nadine Berger Lozano

3. DESCRIPCION DEL ESPACIO CURRICULAR

*  Fundamentacion

La participacién plena en la sociedad del conocimiento y en los procesos de
internacionalizacion de la educacion superior, dado el actual desarrollo de las
tecnologias de la informacion y la comunicacion, requiere el uso de al menos una lengua
extranjera. La asignatura Lengua Exiranjera Il (Aleman) intenta dar respuesta a dicha
demanda, insertandose asi en el Ciclo Basico del Plan de Estudio de la Carrera de Licen-
ciatura en Historia/Arqueologia y de Profesorado de Grado Universitario en Historia.

Desde la catedra Lengua Extranjera il (Aleméan) se trabaja en pos de que los
estudiantes puedan alcanzar un dominio de la lengua alemana correspondiente al Nivel
de Competencia Basico A2, de acuerdo a la descripcion propuesta por el Marco Comun
Europeo de Referencia para las Lenguas. La catedra busca propiciar en los estudiantes
el desarrollo de las cuatro macro habilidades que supone la competencia comunicativa,
y lo hace desde la ensefianza de la lengua alemana general incorporando ademas el



discurso especializado, teniendo asi en cuenta el contexto de aprendizaje y de uso
futuro de la lengua por los estudiantes. Desde la perspectiva promovida a través del
proyecto “ldiomas para la UNCuyo”, donde la Lengua Extranjefa es ensefiada como
lengua extranjera para propositos académicos especificos, se espera alcanzar los
objetivos comunicativos mediante la propuesta de actividades que desarrollen el uso de
la lengua extranjera como medio de estudio académico tal como la seleccion de
contenidos vinculados con el area de estudio de los alumnos.

Asimismo se incorpora como meta la competencia comunicativa intercultural,
que implica la capacidad para negociar significados culturales y adoptar conductas
comunicativas eficaces, es decir, aceptables para los interlocutores. La comunicacion
no se define en términos de perfeccion sino de suficiencia. Por lo que una de nuestras
metas fundamentales es conseguir una comprension mutua en situaciones intercul-
turales y facilitar al estudiantado su encuentro con otras culturas.

Este espacio curricular responde a lo establecido en el Plan de Estudios de la
Carrera (p.12): “la ensefianza de las lenguas extranjeras se concibe desde un enfoque
comunicativo, accional y socio-interaccional que la relaciona con la dimension signifi-
cativa y colectiva de las acciones y su finalidad social”.

» Aportes al perfil de egreso

El espacio curricular es parte de la formacion general en Historia, aportando al
egresado saberes que permitan “la participacion activa, reflexiva y critica en los diversos
ambitos de la vida laboral y sociocuttural” (Ord.81/2009). La Lengua Extranjera, en este
caso aleman, responde a las dinamicas de internacionalizacion y de apertura a la di-
versidad en la formacion y atiende a los requerimientos del medio socio-econémico Yy
los imperativos académicos de calidad.

Esta asignatura es la continuacién de Lengua Extranjera | (Aleman), ofreciendo
ampliar los conocimientos de la lengua alemana y enfocando en su uso dentro de un
marco institucional y de un area de especificidad. Asimismo, repara en el logro de
habilidades y destrezas en cuanto a la lengua alemana en si misma, a la diversidad
cultural y a la multiculturalidad mediante la reflexion critica y el didlogo. De esta forma,
la materia plantea un desarrollo en relaciéon con. las actitudes, las valoraciones y los
principios éticos en la libre expresion de las ideas en base al didlogo argumentativo. Asi,
el espacio promueve el desarrolio de un pensamiento auténomo, comunicativo y
responsable para asumir una actitud colaborativa y dialégica en el proceso de
produccion colectiva del conocimiento en la lengua alemana.

4. EXPECTATIVAS DE LOGRO

Se espera alcanzar los objetivos establecidos para el nivel A2. Ademas, se
espera que los alumnos entiendan algunos términos y conceptos histéricos en aleman
y puedan presentar brevemente a un personaje histérico.



Objetivo general:

>

Comprender y producir en forma oral y escrita distintos tipos de textos ade-
cuados a las distintas necesidades comunicativas, incluyendo las del ambito
académico.

Objetivos especificos:

>

Comprender y utilizar vocabulario, frases y expresiones de uso ‘frecuente
relacionados con temas de interés personal y dreas de experiencia que le sean
especialmente relevantes (informacion basica sobre si mismo y su familia,
lugares de interés, ocupaciones, etc.), incluyendo las del ambito académico.

Participar en intercambios comunicativos sencillos y directos vinculados a tareas
simples y cotidianas sobre cuestiones que le sean conocidas o habituales.

Saber describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno asi
como cuestiones relacionadas con sus necesidades inmediatas.

Encontrar informacién especifica y predecible en textos escritos y orales
sencillos y cotidianos asi como en textos sobre temas historicos.

Adquirir estrategias de lectura para comprender distintos tipos de textos escritos
adecuados a necesidades comunicativas, incluyendo las del ambito académico.

Desarrollar a través del conocimiento de algunas particularidades del idioma
aleman la capacidad de reconstruir el sentido de ciertas palabras desconocidas
y agudizar asi la reflexion lingliistica tanto como el sentido de la observacion y
de la anticipacion.

5. CONTENIDOS

Maédulo 1: Vivir en familia, amueblar e ir de vacaciones

>

A%

Funciones: hablar de profesiones; contar historias de familia; indicar el orden de
acontecimientos; dar indicaciones y consejos acerca del mobiliario; expresar su

opinion, preferencias y deseos.

Léxico: la familia; actividades y acontecimientos; el mobiliario; la mudanza; la
naturaleza; el turismo.

Estructuras gramaticales: articulos posesivos (unser (nuestro), euer (vuestro),
ihr/ihr (su)); preposiciones mixtas seguidas del acusativo y del dativo; verbos
seguidos de preposiciones mixtas (stehen (estar — posicion vertical), stellen
(colocar — posicion vertical), liegen (estar — posicion horizontal), legen (colocar —
posicién horizontal), hdngen (colgar de / colgar)); sustantivacion de los verbos.




Moédulo 2: Comprar, salir

>

Funciones: comprar comida; expresar preferencias; organizar una salida con
alguien; contar una experiencia; hacer una propuesta de salida/encuentro;
aceptar o rechazar una invitacion.

Léxico: alimentos (envoltorio y peso); el turismo; eventos.
Estructuras gramaticales: declinacion del adjetivo después de los articulos inde-

finidos y definidos; preposiciones de tiempo von ... bis (desde ... hasta), von ...
an (a partir de), (ber (mas de), seit (desde).

Médulo 3: Salud y trabajo

>

Y

Funciones: pedir y dar consejos; expresar compasién, preocupacion o espe-
ranza; expresar importancia.

Léxico: el deporte; enfermedades; accidentes; la vida laboral.

Estructuras gramaticales: modo subjuntivo (Konjunktiv 1) de los verbos de
modalidad kénnen (poder, saber) y sollen (deber (consejo)); adverbios de
tiempo; preposicion de tiempo zwischen (entre); conjunciones weil (porque) y
deshalb (por este motivo); declinacion del adjetivo después de los articulos cero.

Médulo 4: Comer y festejar

>

Y

Funciones: pedir comidas y bebidas en un restaurante; reclamar; pedir y pagar
la cuenta; expresar su opinion,; felicitar; agradecer; expresar sorpresa; comparar.

Léxico: léxico vinculado al area gastrondmica; objetos cotidianos; alimentos.

Estructuras gramaticales: conjuncion dass (que); verbos reflexivos; conjuncion
wenn (cuando). »

Médulo 5: Estudios y medios

>

Y

Funciones: hablar de su experiencia al estudiar un idioma; expresar alegria;
hablar de sus habitos en el uso de los medios.

Léxico: estrategias de aprendizaje; léxico vinculado al tema del correo; léxico

vinculado al tema de la television, de los medios.

Estructuras gramaticales: conjuncion als (cuando (en el pasado)); presente de
indicativo en voz pasiva; verbos seguidos del dativo y del acusativo; lugar del

objeto directo e indirecto en la oracion.




Moédulo 6: Viajar

> Eunciones: reservar una habitacion en un hotel; pedir y dar informaciones sobre
el itinerario para llegar a un lugar; describir y comentar viajes (hechos o
planificados); describir el estado del tiempo.

Léxico: Iéxico vinculado al &mbito hotelero; léxico vinculado al tema del viaje y
de la circulacién; el tiempo (meteorolégico).

N

> Estructuras gramaticales: pregunta indirecta con ob (si), wie lange (cuanto
tiempo)); preposiciones de lugar gegeniiber von (enfrente de), an ... vorbei
(pasando delante de), durch (a través de); preposiciones de lugar in (en), an (a
la orilla de), auf (en, sobre), nach (a, hacia); verbos seguidos de preposiciones;
uso de las preposiciones en preguntas y respuestas.

Médulo 7: Ocio y administracién

> Funciones: convencer y alentar a alguien; expresar duda; expresar interés o
desinterés; pedir y hacer la descripcidn de un hecho.

> Léxico: eventos; prensa y literatura; documentos personales.

> Estructuras gramaticales: preposiciones de lugar in (en), aus (de), von (de), bei
(en lo de), zu (a, a lo de); pretérito perfecto simple de los verbos de modalidad,;
los interrogativos welche(r/s) (cual(es)); los pronombres demostrativos diese(r/s)
(éste, ésta, éstos).

Modulo 8: Movilidad y trabajo

> Funciones: dar explicaciones y aclaraciones; expresar satisfaccion o
descontento; expresar entusiasmo o decepcion.

> Léxico: internet; formularios online; estudios y formacién profesional; léxico
vinculado al tema del viaje al extranjero.

Estructuras gramaticales: conjunciones bis (hasta que), seit(dem) (desde que);
pronombres relativos y oraciones relativas en nominativo y acusativo; pretérito

Y

perfecto simple.

Contenido especifico: (en paralelo a lo anterior)

> comunicacion en el ambito académico; busqueda de informacién sobre términos
y conceptos histéricos en aleman; presentar a un personaje historico (breve

biografia).



6. PROPUESTA METODOLOGICA

Debido a que la catedra plantea la ensefianza de la Lengua Extranjera desde el
enfoque académico especifico pero tambien comunicativo, accional y socio-
interaccional, la metodologia de trabajo supone un estudiante con una actitud participa-
tiva, proactiva, y un compromiso activo. En ocasiones, el estudiante completara tareas
en forma individual, pero en la mayoria de los casos trabajara en parejas o pequefos
grupos; por lo que debe, ademas, mostrar una actitud respetuosa a los procesos de
interlingua propios y de sus compafieros.

Para cumplir con los objetivos planteados por la catedra, la asignatura tendra
caracter teorico-practico, debiendo el estudiante cumplir un 80% de asistencia a las
clases presenciales para poder promocionarla. Al comienzo del curso, las clases
presenciales se llevarén a cabo en lengua espafiola y alemana paralelamente. A medida
que el cursado avance, se disminuira el uso del espafiol con el propdsito de, al finalizar
el mismo, llevar a cabo la gran mayoria de la interaccion aulica en lengua alemana.

En las clases presenciales se utilizara una amplia gama de recursos para
despertar el interés de los estudiantes en el contenido y propiciar el desarrollo de las
cuatro macro habilidades que supone la competencia comunicativa, a saber, la lectura
y escucha comprensiva, y la produccion oral y escrita. Ademas, se estimulara el
desarrollo de la competencia intercultural. En su desarrollo se intentara reparar en las
actitudes personales para conseguir nuevas perspectivas que propicien la reflexion
sobre la cultura propia y la de los otros. Para ello es necesario entrar en contacto con
otras culturas, lo cual estara dado en la clase de Lengua Extranjera a través del contacto
con textos orales y escritos que evidencian otros contextos culturales.

Las clases presenciales tendran una secuencia que acompafia los procesos de
aprendizaje de una lengua extranjera. Cada unidad tematica se abrira con actividades
introductorias que permitan a los estudiantes anclar conocimientos previos a los nuevos
contenidos. Posteriormente la catedra propondra actividades de desarrolio en donde el
estudiante interactuara con el léxico, la pronunciacion, las estructuras gramaticales y
funciones que conforman cada unidad tematica. Al finalizar cada unidad, se plantearan
actividades de produccién en donde el estudiante ponga en juego todo aquello que ha
adquirido a lo largo del cursado.

Los materiales utilizados durante el cursado alternaran entre los elaborados para
la ensefianza de la lengua alemana general y algunos textos literarios en lengua original
de los que son leidos en la catedra Literatura de Lengua Alemana.



7. PROPUESTA DE EVALUACION

* Escala de evaluacion

La evaluacion se rige por Ord. 108/10 del Consejo Superior, la cual establece

una nueva escala de calificacién detaliada a continuacion:

Y

Escala numérica Escala porcentual
Nota Porcentajes
0%
de 1% a 12%
de13% a 24%
de25% a 35%
de36% a 47%
de48% a 59%
de60% a 64%
de65% a 74%
de75% a 84%
de85% a 94%
de95% a 100%

Resultado

o

NO APROBADO

APROBADO

OO N[O DWW N =

-
()

* Condicién de los estudiantes
El estudiante promociona la materia si cumple con:

- una asistencia al 80% de las clases presenciales como minimo

- la realizacién y la aprobacién de todos los trabajos practicos

- la realizacion y la aprobacién del examen integrador que se dara el Gitimo
dia de clase

El estudiante que no promociona la materia es considerado regular si cumple con:

- una asistencia al 70% de las clases presenciales como minimo
- la realizacion y la aprobacion del 75% de los trabajos practicos

El estudiante es considerado libre si no cumple con uno o mas de los requisitos de
la condicion del estudiante regular.

El estudiante que ya tiene un nivel de conocimiento de la lengua alemana previo y
aprueba el examen de diagnéstico a principio del cursado (o presenta el certificado
obtenido por haber rendido un examen internacional de nivel equivalente o superior
al A1), queda eximido de Ia asistencia a las clases, pero no de los otros requisitos.




« Instrumentos y modalidad de evaluacién

> Trabajos précticos: El estudiante debera realizar y aprobar los cuatro trabajos
practicos programados y anunciados en clase en forma individual (teniendo en
cuenta que algunas actividades pueden ser grupales, como por ejemplo la
presentacion de dialogos). Los trabajos practicos comprenderan actividades de
escucha, de lectura, de escritura, de habla y de practica de estructuras gramaticales
y léxicas de cada unidad tematica. Los contenidos incluirdn tanto situaciones
comunicativas generales como especificas del area de estudio. Se otorgara una
calificacién de Desaprobado (insuficiente), Aprobado- (suficiente), Aprobado (nota-
ble), Aprobado+ (sobresaliente).

CRONOGRAMA: 06.09 L1-L6
27.09 L7-L12
18.10 L13-L15
08.11 L16-L21

> Acreditacion por examen final: Para lograr la aprobacién/acreditacion del espacio
curricular, el estudiante debera rendir la asignatura en examen final.

- Promocional: El estudiante rendira un examen integrador escrito y oral.
Las actividades abarcaran las cuatro macro habilidades y contemplaran
también la parte de especificidad. La nota final sera el promedio de las
notas obtenidas en las partes escritas y orales.

Regular: El estudiante rendira un examen integrador escrito y oral. Las
actividades abarcaran las cuatro macro habilidades y contemplaran tam-
bién la parte de especificidad. La nota final sera el promedio de las notas
obtenidas en las partes escritas y orales, cada una de ellas teniendo que

estar aprobada.

Libre: El estudiante rendira un examen integrador escrito y oral, ampliado
con una tarea oral complementaria a la del examen integrador (puede ser
una actividad sobre una lectura hecha previamente en casa). Las activi-
dades abarcaran las cuatro macro habilidades y contemplaran también la
parte de especificidad. La nota final sera el promedio de las notas
obtenidas en las partes escritas y orales, cada una de ellas teniendo que

estar aprobada.

CRONOGRAMA:! 15.11 Examen integrador

» Ortografia y presentacion de I0S escritos: En la parte escrita de los trabajos practicos
y del examen final, se evaluara la ortografia, la coherencia textual y la presentacion,

segun la escala acordada. Sobre esto se daran pautas claras a los alumnos durante
el cursado de la materia.




8. BIBLIOGRAFIA

A continuacién, se sefialan los materiales que tienen caracter de obligatorios y de
complementarios.

a) Material obligatorio para el estudiante

- Charlotte Habersack, Angela Pude, Franz Specht (2013), Menschen A2.1:
Kursbuch, Hueber Verlag.

- Charlotte Habersack, Angela Pude, Franz Specht (2013), Menschen A2.1:
Arbeitsbuch, Hueber Verlag.

- Charlotte Habersack, Angela Pude, Franz Specht (2013), Menschen A2.2:
Kursbuch, Hueber Verlag.

- Charlotte Habersack, Angsta Pude, Franz Specht (2013), Menschen A2.2:
Arbeitsbuch, Hueber Ver:zg.

- Diccionarios online bilingiies Alemén-Espafiol:
https://de.pons.com/Ubersetzung
http://www.wordreference.com/dees/

b) Material complementario para el estudiante

- Diccionario online monolingtie Aleman (Deutsch als Fremdsprache):
https://de.pons.com/

Prof. Nadine Berger Lozano
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Prof. Mgtr. Juan Pablo RAMIS
Director a/c. Departamento de Historia
Facultad de Filosofia y Letras - UNCuyo




